PLANO TIPO BOCACALLES
(DIMENSIONES) MODELO

3
2 gt
20 o
Ea jan)
A5 |
.
I | 050
1050
[ 050

0.50
1.00

Bocacalle MODELO

: SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS POBLICOS
PLAND TiRD Subsecretaria de Obras Pblicos

] Escale; s

Municipalidad de ‘Avellaneda




PLANO TIPO BOCACALLES
(DIMENSIONES) MODELO

DETENCION

VEHICULAR
INHIBIDOR DE
'VELOCIDAD

variable

Color Amarillo Medio

Bocacalle MODELD 2

PLANO TIPO

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS POBLICOS
Subsecretario de Obras Pblicas

| Escale: s

steiren

Municipalided de Avelloneda

- e -



PLANO TIPO BOCACALLES

)

(DIMENSIONES) MODELO
. n
29
g5 g8
gé 259
g % SR8,
B
& R
: —
.5
& : § T S
(B wn O
0. ] = o ——

3.00 /

=
o)
S o @
: R 8
=
——
o
Bocacalle MODELO
seaspend
SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PGBLICOS
PLANO TiPO Subsecretaria de Obras PGblicas ‘
- [ Escao: 55 | | Municipaidod de Avelianeda




(VARIANTES)

PLANO TIPO BOCACALLES

S

Fecha:

Esca!n: SfE

ENE = VARIANTE A
T N~ |
- _/ LTLERTTIN
= =  VARIANTE B
”WI LHHLLEL

| (ARARAR l&_

=
= = VARIANTE C
o RIRNRAR!
Bocacalles (VARIANTES) | ﬁaﬁ aveisneng
| SECRETARA DE OBRAS ¥ SERVICIOS POBLCOS | —
PLANO TIPO Subsecretaria de Obras Piblicas

Municipalidad de Avelloneds




OBRA: DEMARCACION HORIZONTAL CONIMATERIAL TERMOPLASTICO

- ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
1-0OBJETO
El presente Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares regird para los trabajos de
demarcacion horizontal de pavimentos can material termoplastico reflectante tipo *CRISTACOL". Los
trabajos comprenden la demarcgcic')n de:
1) Sendas peatonales.-
2) Lineas de frenado.-
3) Lineas divisorias de calzadé {ejes yio carriles).-
4) Lineas para inhibidores de velocidad.—.
~ 5) Seniales indicadoras (Flechas, letras, ndmeros, etc).-
6) Pancitos peatonales.- |

2 - REQUISITOS

Solamente se tomaran en consideracion propuestas de firmas que cumpian con fos siguientes
requisitos fundamentales: '

2.1 - Posean equipos y elementos para aplicacidn

2.2 - Tengan antecedentes de realizacién anterior de trabajos similares a los de la presents
Licitacidn, ejecutados con el materiai propuesto. '

2.3 - QOtorguen una garantia de duracidn del material, que no deberd ser menor de noventa por
ciento de la superficie al cabo de 12 meses y de 70% a los 24 meses .-

2.4 - El oferente debera cotizar ambos item teniendo en cuenta que la adjudicacion se efectuara por
la obra completa no pudiendo realizarse ia misma por renglones separados.

3 - DISPOSICIONES TECNICAS
3.1 - Material Termoplastico reflectante

3.1.1. Contendra un minimo de 10% y un méaximo de 24% de material ligante, debiendo hacer résinas
naturales y sintéticas en su composicion.,

3.1.2 - El material inerte utilizado no debera contener arena.

3.14.3 - Deberdn comporiarse convenientemente en relacién al clima de la zona. Su punto de
ablandamiento (Método ASIM D-36) no debera ser menor de 70°C. y debera soportar temperaturas
hasta £° C- sin quebrarse ni desprenderse. .

3.1.4 - Tendra una resistencia a la depresién mayor de 95, medida segun método ASIM D-1.706 -61
con durémetro Shore A a temperaturas de 25°C y tiempo 15 segundos.

3.1.5 - Debera adherirse firmemente, teniendo una tensioén de adhesion no menor de 12 Kg. por cm2,
medida segun el metodo ASIM C-321-56.

3.1.6 - La absorcién de agua no déberé ser mayor de 0,1%., determinada segun método ASIM D-
570-63, procedimiento a) con acondicionamiento de 24 horas a 45°C.



3.1.7 - Laresistencia al derrame sera ensayada de la siguiente manera:

Se smplea una baldosa comun cuya pastina sea de cemento, la cual se libra de poivo y humedad. Se
coloca scobre 1a superficie un molde metalico de 3 mm. de espesor con una abertura interior de 5 cm.
x 10 cm, cuyos bordes deben ser ligeramente engrasados para impedir la adherencia del material a
los mismos y se coloca la masa termoplastica dentro del mismo a la temperatura de fusién evitando
sobrecalentamientos locales. Se enrasa con una espatula caliente, se deja enfriar luego a
temperatura ambiente retirando previamente el molde, Se marca un extremo de la probeta para
determinar luego su escurrimiento.

Se coloca la misma durante 24 hs. en una estufa /a 50°C.+ 2°C, con una inclinacion de 45° sobre la
horizontal. Transcurrido dicho lapse se retira de la estufa, se deja enfriar ¥y se hunde el
desplazamiento. El mismo no serd mayor de 3 mm.

3.1.8 - El material debera sér aplicado en caliente, haciéndose la fusion por calentamiento indirecto,

no debiendo ser calentado a mas de 150° para evitar la alteracion de los pigmentos y el consiguiente
deterioro de su color y resistencia.

3.1:8 - El color estaré dado por pigmento amarillo, cromo o didxido de titanio de calidad y resistencia
a la luz y calor tales que la tonalidad de la demarcacion permanezca inalterable durante el periodo de
garantia exigido por el material.. Ei material blanco contendra no menos de 10% de diéxido de titanio.

3.1.10 - El contenido de perlas de vidrio incorporado al material termoplastico no seré inferior al
25%, en peso.

3.1.11 - Las perlas en vidrio incorporadas deberan responder a las siguientes especificaciones:

3.1.11.1 - indice de refraccién: no menor de 1.50 determinado por método de inmersion a 25° en
peso. '

3.1.11.2 - Contenido de esferas perfectamente redondas: no menor de 70%, debiendo las mismas
ser claras, transparentes y no incluir mas de 1% de esferas negras, ambar o lactescentes. -

3.1.11.3 - Granulometria:

TAMIZ IRAM PASA %
N° 20 100

N° 40 80a 100

N° 60 0a10

3.1.12 - Sembrado: Inmediatamente de aplicado el material termopléstico se haré un sembrado con
perlas de vidrio en una cantidad no menor de 300 g. por metro cuadrado. L.as perlas de vidrio a usar
tendran las siguientes especificaciones.

3.1.12.1 - indice de refraccion igual al indicado en 3.1.11.1.

3.1.12.2 - Contenido de esferas perfectamente redondas: igual al establecido en 3.1.11.2.

3.1.12.3 - Granulometria:

TAMIZ IRAM PASA %

N° 30 100

N° 50 50 a 100
N° 70 40 a 60

N°120 deQa10



EQUIPOS
El oferente debera poseer, al momento de presentarse a la Licitacion, los siguientes equipos:

3.2.1 - Equipos para fusion del material por calentamiento indirecto y provistos de agitacion mecanica -
y de control de temperatura.

3.2.2 - Equipos autopropulsados y manuales para aplicacién directa del material termopiastico.

3.2.3 - Equipo mecanico para barrido del pavimento.

324 -‘Equipo para sécado del pavimento.

3.256- Elgmentos de sefializacidn y seguridad.

3.2.6 - Herramientas, accesorios y demas elementos auxiliares necesarios.

Estos equipos deberan tener una capacidad gue permita aplica; un minimo de mil metros cuadrados

de material termoplastico en 3mm.de espesor como promedic por jornada, de 8 horas de trabajo v

Egr sg::tlggclon no aceptara aquellos equipos que a su juicio no resulten convenientes para la
adecuada realizacion de las obras..

EJECUCION DE LA OBRA

3.3.1 - La superficie del pavimento debera ser preparada convenientemente de manera de dejarlo en
las siguientes condiciones antes que se proceda a la aplicacion det material.

3.3.1.1 - Seca.
3.3.1.2 - Libre de aceite u otros cuerpos grasos.
3.3.2.3 - Libre de polvo.

3.32.1 - Debera colocarse una capa de imprimidor apropiado antes de aplicar el material
termopléstico.

3.3.3 - La capa de material aplicado (tipo CRISTACOL) debera tener un espesof minimo de 3mm.

3.3.4 - La Subsecretaria de Obras Piblicas debera entregar el pavimento en condiciones apropiadas
para la aplicacion del material. Cuando el mismo no se encontrase en tafes condiciones el Contratista
lo notificaré a la Inspeccién, resolviéndose de comuin acuerdo el temperamento a adoptar en cada
caso. :

335 - La Empresa Coniratista debera proceder a fomar todos los recaudos necesarios a fin
garantizar ia seguridad peatonal y de los operarios que intervengan en la obra.

Asimismo, la Municipalidad de Avelianeda por la Direccidn de Transito procedera a encauzar el
tréansito a fin de evitar congestionamientos.

3.36 - La medicion serd efectuada sobre la superficie efectivamente demarcada y expresada en
metros cuadrados.



1) La superficie del pavimento e inhibidores de velocidad deberd estar perfectamente seca.
Libre de aceite y grasa. Por ofra parte a criterio de la Inspeccion se fijara el método a emplear
en cada caso para eliminar demarcaciones anteriores lo que podra hacerse retirando la pintura
por picado de la misma o aplicando material termopléstico negro para cubrir ésta.

2) El 4rea en que se realice la aplicacion estara perfectamente barrida para remover la tierra y
polvo existentes sobre la misma.

3) El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, del ancho y espesor uniforme y con ias tolerancias exigidas.

4} El equipo y método permitira interrumpir la aplicacion del materiai donde corresponda en
forma neta y sin corrimientos del mismo.

5) Se cuidard que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

8) Para la aplicacion del material sobre pavimento de hormigon ¢ asfalto e inhibidores de
velocidad la superficie de los mismos se debera tratar previamente con un imprimador
adecuado que asegure la adherencia del material.

El imprimador deberd ser provisto por el oferente. En aquellos casos en que se utilice material
termoplastico negro para cubrir marcas de demarcacion anterior no se aplicara sellador.

7} La aplicacion del imprimador scbre la superficie debera hacerse con un sobre ancho de 5 cm
superior al establecido para la demarcacion termoplastica debiendo repartirse ef mismo por
partes iguales a ambos lados de la franja a demarcar.

8) La aplicacion del termoplastico sobre la superficie imprimada debera hacerse antes de que
esta se ensucie para la cual el imprimador debera secar rapidamente, en forma tal que pemita
aplicar el material termoplastico en un plazo méximo de 30 minutos.

9) La composicidn del imprimador {pintura adhesiva) queda librada al criterio del Contratista
para asegurar la adherencia éptima dei material termoplastico.

10) La capa de material termoplastico debera tener un espesor constante de 3 mm y un ancho
determinado por las normas vigentes en ¢cada caso.

11) Durante la ejecucién la Inspeccién podra tomar muestras del material termoplastico vy de las
esferas de vidrio para constatar el cumplimiento de las especificaciones requeridas.

12) La superficie terminada no deberd ser mas resbaladiza que la del pavimento seco ©
humedo.

13) La aplicacién del material termopléstico por pulverizacion mediante proyeccion neumatica
en caliente debera realizarse a temperatura y presion adecuada para lograr buena uniformidad
en la distribucion y respetar las dimensiones especificadas, debiendo ser el espesor en este
caso de 1,5 mm con una tolerancia maxima de + - 0,2 mm.

14) La composicion del imprimador queda librada al criterio del Contratista pero debera
asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento {hormigan o asfatto).

Debera ser de secado instantdneo para permitir la aplicacidn inmediata de! material
termopléastico sobre la faja imprimada de modo de impedir que se deposite sobre la misma
tierra, arena, etc.

Condiciones de aceptacién de los trabajos

a) Presentara bordes perfectamente definidos sin ondulaciones visibles para un observador
que recorra el tramo en automévil,

1



b) Las tolerancias en las longitudes de los tramos demarcados sera de! 5% en mas o en
menos, sobre la longitud de cada baston.

¢} La maxima desviacidn admisible para sendas y pancitos peatonales, linea de paro y flechas
sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacidén y de 3 cm. en una
longitud de 80 m para las lineas de carril y de borde y el eje divisorio de manos.

d) Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en cuenta
para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados.

e} No se admitiran diferencias de tonalidades dentre de un mismo tramo.

f) Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la demarcacion debera
ser removido Bor el Contratista.

g) La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y se debe lograr una buena
adherencia con el material termoplastico.

Esta exigencia podra ser controlada de la siguiente manera, cuando la inspeccién asi io
requiera:

Una vez que el termopiastico con las esferas de vidrio sembradas haya alcanzado la
temperatura ambienie se pasara sobre la franja un cepilio de paja {(cepilio de piso) con una
presion de 0,5 Kg/cm2 hasta que no se desprendan mas esferas, Al cabo de esa operacién, la
superficie cepillada debera aparecer uniforme y cubierta por las esferas de vidrio adheridas,
mostrando una reflectacion uniforme.

Toda seccidén demarcada que no cumpla con los requisitos v tolerancias establecidas deberd
ser rechazada, debiendo la misma ser nuevamente ejecutada por cuenta del Contratista.

Secuencia de los trabajos

En el ordenamiento cronoldgico del trabajo deberan observarse las siguientes normas.

1) Las dobies lineas amarilias centrales, divisorias de calzada deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia, mantener la alineacion de la demarcacién de modo que
el final de cada tramo deberd estar perfectamente alineado con el comienzo de la siguiente al
cruzar la interseccién.

El final de cada doble linea amarilla deber4 terminar gn la linea “pare”.

2) £l marcado de las sendas y pancitos peatonaies de la principal se realizard antes que las
transversales.

3) Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelas, se mantendran de esta manera
en toda ia extensidn del tramo comprendido entre dos sendas.

4} Los finales y comienzos de carriles deberan mantener su alineacion aun en los casos de
transiciones en &l ancho del pavimento,

5) Las lineas punteacdlas deberan comenzar, a partir de las sendas peatonales siempre con
espacio vacio no menor de 1.65m.

8) En caso de carriles no perpendiculares a las sendas y pancitos peatonales aguelios deberan
comenzar igualmente con un espacio vacio de 1,65 alineado con la inclinacion de la senda y se
compensara la diferencia con los espacios vacios tomandose como referencia, el paralelismo
entre bastones con los del carrii de extrema izquierda o derecha. Dicha compensacion se
debera efectuar en un tramo comprendido entre 1a cuarta parte y la mitad de ia distancia entre
sendas.

7} El marcado de inhibidores de velocidad serén de color amarilio en franjas oblicuas de un
minimo de 0.20 cm de ancho y ubicadas a 45° del eje transversal.
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OBRA: “Demarcacién vial horizontal en el Partido de Avellaneda”

BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULC 1°: OBJETO DE LA LICITACION: La presente Licitacion tiene como objeto la contratacién para la
ejecucion Demarcacion vial horizontal en el Partido de Avellaneda.

ARTICULO 2°: PRESUPUESTO OFICIAL: El presupuesto oficial total a mes de septiembre del 2022 asciende
ala suma de PESOS CUARENTA ¥ UN MILLONES CUATROCIENTOS MIL CON 00/100 ($41.400.000,00).
Las ofertas deberan presentarse a valor final, teniendo en cuenta que el precio cotizado debera incluir el LV.A,
atento que fa Municipalidad es Sujeto Exento.

ARTICULO 3°: PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion de la obra sera de CIENTO VEINTE (120) DIAS
corridos, no aceptandose propuestas que establezean otro plazo.

ARTICULO 4°; SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacién se realiza bajo la modalidad del Sistema de
Ajuste alzado.

ARTICULO 5°: INSCRIPCION EN EL REGISTRO GENERAL Y/O CONTRATISTAS DE LA MUNICIPALIDAD

DE AVELLANEDA: Se exigira que los oferentes estén inscriptos en el Registro Gengral y/o contratistas de 1a
Municipalidad de Avellaneda ¢ su inscripcién provisoria, la que debera estar resuelta antes de la adjudicacion.

ARTICULO 6°: FORMA DE COTIZAR: Los oferentes deberan cotizar un precio tnico por cada Renglon,
pudiéndose cotizar {a totalidad de los mismos o solo aquellos en los que se encuentren interesados. Asimismo
deberan presentar, a los efectos de simplificar la certificacién de los trabajos ejecutados en cada periodo, la
planilla anexa general a la formula de propuesta general y la correspondiente al Rengl6n ofertade en caso de
no cotizar la totalidad de les Renglenes, eonsignande les precios unitarios para cada item estipulande el
aumento o disminucién porcentual respecto al Presupuesto Oficial. Las cantidades indicadas en dichas planillas
son meramente referenciales y cada oferente deberé elaborar su propio computo a los efectes de realizar su
cotizacion.

ARTICULO 7°: GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la propuesta,
que ademas de ia garantfa de contrato y fonde de reparo que fija las Bases y Condiciones Legales Generales,

' el adjudicatario debera depositar en {a Tesoreria el 1% (uno por mil) del Presupuesto Oficial, antes de la firma
del contrato, en concepto de Gastos administrativos, segin Ordenanza General 165/73.

ARTICULO 8% GARANTIA DEL CONTRATQ: E! adjudicatario afianzara su cumplimiento con un fondo del 5%
(cinco por ciento) del monto contractual que debera ser integrado en cualquiera de las formas establecidas en
el Art. 3.4 de las bases y condiciones legales generales, contempladas en los incisos a-b-c-d-e, del Art. 2.2. En
caso de constituirse la garantia de contrato mediante pdéliza de seguro deberan constar, como asegurador y
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra ejecutarla en forma
particular o conjunta, conforme los términos del articulo 844 y concordantes del Cédigo Civil y Comercial.

ARTICULO 9°: FORMA DE CERTIFICACION: Los certificados se extenderan al Contratista mensualmente en
base a la medicion de los trabajos ejecutados en el perfodo que se certifiguen. Sin perjuicio de esto, la
Municipalidad podra solicitar a fa Contratista la modificacion de dichos porcentajes si lo considerara necesario
o conveniente. El Certificado Mensual de Avance de Obra debera ser acumulativo, es decir, comprendera la
totalidad de ios trabajos ejecutados desde el comienzo de la obra hasta la fecha de la Gitima medicién y su
valor parcial estara dado por su excedente sobre el total del certificado anterior.

Los certificados seran confeccionados por el Contratista dentro de los primeros cinco (5) dias corridos de cada
mes en original y tres (3) copias, en el formufario tipo de la Municipalidad y seran presentados ante la
dependencia correspondiente de 9:00 a 13:00hs, en donde se procederd a comprobar, medir y aprobar les
trabajos certificados dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a su presentacion para su confermacion
y su posterior tramitacion,

Aln en caso de disconformidad del CONTRATISTA con el resultado de ias mediciones, el certificado se debera
confeccionar con el criterio sustentado por la Inspeccién de Obra, haciéndose posteriormente, si correspondiera,
la rectificacion pertinente o difiriendo para la liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiera
acuerdo.

ARTICULO 10° VISTAS FOTOGRAFICAS: Ei contratista debera presentar mensualmente y durante todo el
transcurso de la obra documentacion fotografica (minimo 4) de las obras realizadas. Dichas fotografias deberan
describir el estado de los trabajos antes, durante y después de realizados los mismos.

ARTICULO 11°: FONDO DE REPARO: Del importe de cada certificado de obra, se deducira el 5% (cinco por
ciento) para constituir el “FONDQ DE REPARO” que se retendra como Garantia de QObra.

En caso de constituirse el Fondo de Reparo mediante péliza de seguro deberan constar, como asegurador y
beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra ejecutarla en forma
particular o conjunta, conforme los términos del arficulo 844 y concordantes del Cédigo Civil y Comercial.

Secretaria de Obras y Servicips Piiblicos Crisélogo Larralde 5813 ~ Wilde
Subsecretaria de Obras Publicas (+54 11) 4353-1102 / depositocorralon@gmail.com
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Este Fondo de Reparo se retendra hasta la Recepcion Provisoria, de acuerdo con el sistema de restitucion
adoptado, el mismo se constituira hasta el vencimiento de las obligaciones contraidas, siendo causal de rechazo
{a fijacién de fechas estimativas.

En caso de ser afectado por el pago de multas o reintegros que por cualquier concepto debiera efectuar el
Contratista, debera este reponer la suma afectada en el plazo perentorio de diez (10) dias hébiles, bajo
apercibimiento de Rescision de Contrato.

ARTICULO 12°: DOCUMENTACICON A ENTREGAR A LA INSPECCION: E! Contratista (5) dias antes al inicio
de obra deberd hacer entrega, en formate editable, de:

1) Una copia del plan de trabajos, curva de inversion y planilla anexa (analisis de precios; materiales y
transporte, mano de obra y equipos).

2} Presentacion certificada por su Aseguradora de Riesgos de Trabajo (ART) de un Programa de Seguridad
Unico para toda la obra {Res. 35/98), que debera contemplar todas las tareas que fueren a realizarse, tanto por
parte de su personal como también de las empresas subcontratistas si las hubiere. En el caso que hubiere méas
de un contratista principal, la confeccion del Pregrama de Seguridad Unice debera ser acordada por dichos
contratistas. El mismo debera contener:

a) Nomina del personal que trabaja en la obra, el cual debera ser actualizado inmediatamente en caso de altas
y bajas.

b) Contara con identificacion de la Empresa, del Establecimiento y de la Aseguradora.

¢) Fecha de contencién del Programa de Seguridad.

d) Descripcion de la obra y de sus etapas constructivas con fechas probables de ejecucion.

e) Enumeracion de los riesgos generales y especificos, previstos por etapas.

f) Debera contemplar cada etapa de obra e identificar las medidas de seguridad a adoptar, para conirolar los
riesgos previstos.

g) Sera firmado por el Empleador, el director de obra y el responsable de Higiene y seguridad de la abra, y sera
aprebado por un profesional en higiene y seguridad de la Aseguradora.

h) Copia de Aviso de obra.

iy Certificado con clausula de no repeticion de todo el personal que trabaje en la obra a favor de la
MUNICIPALIBAD DE AVELLANEDA CUIL 30-899000131-5.

3) Se debera entregar a la inspeccién de obra, en un plazo maximo de 10 dias habiles de recibida la Orden de
compra, un listado del personal que ejecutara la obra con sus respectivos ndmeros de CUIL y el Formulario N°
931.

Del presente articulo debera ser presentado los requisitos y documentacién enumerada en los apartados 1) 2)
y 3) en la Subsecretaria de Obras Publicas, situada en Av. Crisbloge Larralde 5813, Wilde, Partido de
Avellaneda.

El incumplimiento total o parcial de los requisitos y documentacion exigidos impedira el inicio de la cbra y en
caso de persistir el mismo, dentro del plazo que a tal efecto se conceda, la Municipalidad de Avellaneda, en su
caracter de Comitente, podra rescindir el contrato por exclusiva culpa de la Contratista.

Asimismo, la Contratista debera tener a disposicion de la Municipalidad de Avellaneda toda documentacién en
materia de Seguridad e higiene Laboral, la gue podra ser requerida durante todo el desarrollo de |a obra.

ARTICULO 13°; ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA: E| Contratista queda obligado a
comenzar los trabajos dentro de los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de orden de provisién, en cuya
oportunidad se labrara el acta de iniciacion de obra, entregandose en ese acto el terreno o lugar de trabajo. Se
consideraran como justificacion de atraso dnicamente: a) razones climatolégicas. b) impedimentos producidos
por terceras partes en fa reparacion de instalaciones de servicios publicos afectadas por las obras.

No seran considerados los dias no laborables por feriados y/o acciones de terceros anunciadas con upa
anticipacién no menor a los siete dias corridos.

ARTICULO 14°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: El Contratista debera tener en obra, en forma
permanente, una persona autorizada y aceptada por la Inspeccion de Obra, que lo represente cuando deba
ausentarse y con quien la Inspeccién pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se
realizan. El Representante tendra las debidas facultades para notificarse de tas Ordenes de Servicio, darles
cumplimiento o formular fas observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que el Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome
su representante en la obra, sin limitacidn alguna.

ARTICULO 15° REPRESENTANTE TECNICO: Antes de la iniciacién de los trabajos y en cumplimiento de la
Ley 4048, ei Representante Técnico deberd presentar el contrate profesional visade per el Colegie respeetive
y la Caja de Prevision Social segin lo establecido por la legisiacion vigente. Ademas, con cada certificado
debera agregar constancia del cobro de honorarios y del depbsito previsional correspondiente.

ARTICULO 16°: HONORARIOS PROFESIONALES: Los honorarics profesionales por representacion técnica
calculados de acuerdo con el arancel vigente, deberan ser inciuidos en el valor de la oferta.

ARTICULO 17°: DOCUMENTACION DE LA OBRA: E! Contratista deberd conservar en la obra una copia
ordenada de los documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los
trabajos gue se ejecuten.
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ARTICULO 18° ORDENES DE SERVICIO: L as Ordenes de Servicio que 1a Municipalidad imparta durante la
ejecucidon de las obras seran cronologicamente consignadas por triplicado, en un libro a proveer por el
Contratista, foliado, sellado y rubricado por la Municipalidad, que la Inspeccion guardara en el cbrador o en su
oficina. Se considerara que toda orden de servicio estd comprendida dentro de las estipulaciones del Contrato
y que no importa modificacién de lo pactado ni encargo de trabajos adicionales. Cuando e! contratista considere
que una Orden de Servicio exceda los términos del contrato, se debera notificar de ella sin perjuicio de presentar
dentro del término de cinco (5) dias corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y
terminante, fundamentando detalladamente las razones que lo asisten para observar la orden recibida.
Transeurride el plaze anterier sin hacer use de sus dereches, el Contratista quedara ebligade a eumplir la erden .
de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningtin concepto.

Sin perjuicio de las penalidades establecidas en este Pliego, cuando el Contratista demore mas de diez (10)
dias corridos el cumplimiento de la Orden de Servicio impartida, la Municipalidad podra rescindir el contrato por
culpa del Contratista.

ARTICULO 19°: PEDIDOS DE LA EMPRESA: La relacitn entre el Contratista y fa Municipalidad se efectuara
por medio de un librc de Pedidos de la Empresa, el que se llevaré por triplicado y estara foliado, sellado v
rubricado por la Municipalidad, notificandose en él a la Inspeccidn de todas las solicitudes vinculadas al contrato.
Dicho libro se encontrara en poder del Representante Técnico de la Empresa Contratista.

ARTICULO 20°; ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de discrepancia la
interpretacion de la documentacion contractual se regira por los siguientes principios, salvo mencion en contra
respecto al punto cuestionado:

- Concepcioén general: de lo particular a io general.

- Concepcidn croncldgica: de lo posterior a lo anterior.

- Concepcidn técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos - 3° Planos - 4° Presupuesto.

- La cifra prevalece a la escala.

ARTICULO 21°: EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN: El contratista ejecutara los
trabajos de tal modo que resulten enteros, completos y adecuados a su fin en la forma que se infiere de los
planos, especificaciones y demas documentos del contrato, aunque en ellos no figuren todos los detalles
necesarios al efecto, sin que por ello tenga derecho a pago adicional alguno.

ARTICULO 22°: EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES: Si para llevar a cabo las obras contratadas fuera
necesaric efectuar extracciones y/o demeliciones, segun indiquen les planas y la deeumentacion respectiva, les
gastos que demanden diches trabajos estaran a cargo del contratista.

ARTICULO 23°: UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES: Cuando las obras a ejecutar
debieran ser unidas o pudieran afectar de cualquier forma obras existentes, los trabajos necesarios para tal fin
estaran a cargo del Contratista y se consideraran comprendidas, sin excepcion, en la propuesta aceptada:

a) La reconstruccion de todas las pattes removidas y la reparacion de todos los desperfectos que a
conseecuencia de los trabajos licitados se preduzean en las obras existentes.

b) La provisién de todos los materiales y la ejecucién de todos los trabajos necesarios para unir las obras
licitadas con las existentes.
Todo material o trabajo ejecutado en virtud de este articulo reunira calidad, tipo, forma y demds requisitos
equivalentes u andlogos a los similares previstos y existentes, segln corresponda a juicio de la Inspeccién de
Obra.

ARTICULO 24°: IDENTIFICACION DE MAQUINAS Y VEHICULOS: La totalidad de las maquinas y vehiculos
afectados a la obra deberan identificarse con un cartel con la leyenda "AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD
DE AVELLANEDA" cuyas dimensiones seran indicadas por la Inspecci6n.

ARTICULO 25°: PLANOS CONFORME A OBRA: No se considerara finalizada la obra hasta tanto el Contratista
haya presentado los “Planos conforme a Obra" y estos sean aprobados por la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 26°: MULTAS POR RETARDO EN LA TERMINACION DE LA OBRA: Si las obras contratadas no
se terminaran dentro del plazo contractual por causas imputables al Contratista, esto lo hara pasible de una
multa, la que sera calculada mediante las siguientes expresiones:

A- Cuando la demora no exceda la cuarta parte del plazo contractual;
M=012C/P
B- Cuando se haya excedido el periodo anterior:
M=0,28C/P :
Los montos resultantes ser&n acumulativos. En las expresiones anteriores las letras tienen el siguiente
significado:
M: Importe de la multa a aplicar por dia laborable de demora, expresado en pesos por dia laborable ($/dI).
C! Mente del contrate expresade en peses (§).
P: Plazo contractual de ejecucién expresado en dias laborables (dl.).
Cuando existan recepciones parciales, el valor C a aplicar en la formula serd igual al monto de la obra pendiente
de recepcion.
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ARTICULO 27% ECONOMIAS Y DEMASIAS: Toda economla y demasia que surja en el transcurso de |a obra,
debera ser autorizada por la inspeccion, a través de un pedido de la empresa utilizando el Gnico medio de
comunicaclén oficial (libros de nota de pedido y 6rdenes de servicio). No se contemplaran el pago de tareas
que no hayan sido autorizadas a través de medios oficiales, sin excepcion.

ARTICULO 28°: PLAZO DE GARANTIA: E! plazo de garantia de obra sera de frescientos sesenta y cinco (365)
dias corridos a partir de la Recepcion Provisoria. Durante ese lapso el Contratista estara obligado a efectuar
repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. Cuando se
sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la Inspeccién podra ordenar las demoliciones o desmontajes
y fas reconstrucciones necesarlas, para cerciorarse del fundamento de sus sospechas. El costo de esos trabajos
serd afrontado exclusivamente por el contratista. Si éste no los realizara, previa intimacidn y vencido el plazo
otorgade para su ejecucion, fa Municipalidad podra efectuarlos por cuenta de aquél. El importe resultante sera
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista 0 en su defecto la Municipalidad podra hacer
uso de la garantia de obra.

ARTICULO 26%: RECERCION PROVISORIA: La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccién "Ad
Referéndum” de la autoridad competente, cuando se encuentre terminada con arregio ai contrato y se hayan
cumplido satisfactoriamente las pruebas estabiecidas en las Especificaciones Técnicas. Se labrara un acta en
presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizade, a menos que aquel deciare por escrito
que renuncia a tal derecho y que se conformara de antemano con el resultado de la operacidn.
En dicha acta se consignara:

» lafecha de la efectiva terminacion de los trabajos, & partir de la cual correra el plazo de garantia.

» Su ajuste a ias estipulacicnes del contrato.

s Las modificaciones o deficiencias que se notaren.
En caso de que el Contratista se negare a presenciar o0 de que no contestara a la invitacion, la cual debera
hacerse por Orden de Servicio u otra forma fehaciente de notificacién, la Municipalidad efectuara por si la
diligencia dejando constancia de la citacién al Contratista y la no comparecencia del mismo.

ARTICULO 30° RECEPCION DEFINITIVA: El ultimo dia habil dispuesto como vencimiente del contrato, con
mas la ampliacion que en cada caso se hubiere dispuesto, 0 en su caso, al vencimiento del plazo de garantia,
la Municipalidad conjuntamente con el Contratista labraran un Acta de Recepcion Definitiva; caso contrario, se
determinaran los trabajos de reparacién y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha,
estableciéndose un plazo determinado para terminar los mismos, sin prejuicio de ias sanciones que pudieran
correspanderie al Contratista, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego. Vencido ese piazo se volveran
a inspeccionar las instalaciones observadas para verificar la correcta ejecucion de los trabajos requeridos. De
resultar satisfactorios se labrara el Acta de Recepcidn Definitiva, en la que se dejara constancia:

¢ Que sera "Ad Referéndum" del Infendente Municipal.

» Elgrado de bondad de las obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

» Del cumplimiento de los trabajos que debié realizar después de las Recepcion Provisoria.

« Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.

ARTICULO 31%: DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL: La fianza contractual o el saldo que hubiers
de ella, le serd devuelta al Contratista después de aprobada la Recepcion Definitiva de las Obras y una vez
satisfechas las indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que corra por su cuenta.

En casos de Recepciones Definitivas parciales, el Contratista tendra derecho a que se libere o devuelva la parte
proporcional de la fianza contractual.

ARTICULO 32° SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABA.OS: La misma estard a cargo del organismo
dependiente de la Secretaria de Obras Publicas y Servicios Publicos responsable de Ia obra y se hara efectiva
por intermedio de la Inspeccion, a la que el Contratista facilitara la vigilancia y contro! de las obras. El Contratista
y su persanal cumpliran las instrucciones y 6rdenes impartidas por la inspeccion.

ARTICULO 33° ACLARACION: E! presente Pliego es copia del original que se encuentra en la Subsecretaria
de Obras Publicas, Secretaria de Obras y Servicios PUblicos. El mismo estar4 a disposicién de los interesados
para su consulta y/o comparacion, a fin de constatar la existencia de posibles errores de compaginacién u
omisiones.

La inobservancia de esta obligacion, los actos de cuaiquier indole que perturben la marcha de las obras, haran
pasible al culpable de su inmediata expulsion del lugar de los trabajos.

ARTICULO 34°. PROTOCOLO ANTE COVID-19: Se debera implementar un protocolo ante la pandemia de
Covid-19, esto implica proteccion de los empleados, lineamientos de higiene personal, el traslado desde y hacia
el lugar de trabajo y todo io establecido en la normativa vigente establecida por el Gobierne Naciona!, Provincial
y Municipal.

El no cumplimiento de este articulo sera causal directo de suspension de obra y cobro de multa.

ARTICULO 35°: VISITA DE OBRA: La visita de Obra podra realizarse hasta 48 horas antes de la apertura de
ofertas, de Lunes a Viernes de 9:00hs a 15:00Hs, previa coordinacién con la Subsecretaria de Obras Publicas
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de Ia Municipalidad de Avellaneda, comunicandose al (+54 11) 4353-1102/1592/1599 6 via mail a través de
depositocorralon@amail.com. .
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